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Hamnregler
for verksamheten i Gavle hamn

Antagna den 27 oktober 2003 och géllande frdn den 1 november 2003
(Reviderad: 2025-04-08)

Styrelsen for Gavle Hamn AB (Hamnbolaget) har med stéd av Hamnordningen 9 § antagit féljande
regler for trafiken och den kommersiella verksamheten i Gavle hamn (Hamnen).

Inledning
1§
Verksamheten i Hamnen regleras av:

¢ Hamnordning fér Gavle Hamn AB (Hamnordning),
e Hamnregler for verksamheten i Gavle hamn (Hamnregler) och
e Taxor och Féreskrifter for Gavle Hamn AB (Taxor/Fdreskrifter).

Hamnordning, Hamnregler och Taxor/Féreskrifter, som tillhandahalls pa begaran, finns tillgangliga hos
Hamnbolaget, pa Hamnbolagets hemsida www.gavlehamn.se.

Allmanna ordningsregler

2§

Gavle hamn ar utsett skyddsobjekt (2022-06-13) och behoriga i hamnen ar alagd att félja Skyddslag
(2010:305). Da det ocksa bedrivs sékerhetskanslig verksamhet i hamnen ska aven
Sakerhetsskyddslagen (2018:585) samt gallande forfattningar foljas. Brott mot dessa lagar innebar
polisanmalan samt indraget passerkort (1 vecka) och tilltrade till hamnen medges €j. Vid fallande dom
forverkas passerkortet permanent och tilltrade till hamnen medges ej. Upprepande brott mot
hamnreglerna innebar ocksa forverkande av passerkort och tilltrade till hamnen medges ej.

Inom Gavle hamns geografiska omrade, samt i angransade kringomraden, rader foto-, film- och
avbildningsforbud. Detta omfattar all form av dokumentation, sa som fotografering, filmning,
drénarbildtagning, skisser och andra typer av avbildningar i fysisk eller digital form.

Hos samtliga personer rader anmalningsplikt for brott mot Skyddslagen och Sakerhetsskyddslagen
inom det angivna omradet.

3§

Hamnbolagets kunder och andra som vistas inom Hamnen &r skyldiga att ratta sig efter regler och
anvisningar som utfardats av Hamnbolaget eller som meddelas av féretradare fér Hamnbolaget.
Besokare till Hamnen ska pa anmodan uppvisa giltig legitimation.

48
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Hamnbolaget &ger ratt att vidta sadana skaliga atgarder som erfordras till skydd fér personer, miljo,
fartyg och gods och for att Hamnen som helhet ska fa en effektiv och saker genomstrémning av fartyg
och gods.

5§

Fartyg som trafikerar Hamnen ska vara sa inrattade och hanteras sa att fara for person, egendom och
miljé inte uppkommer. Med hantering avses saval hantering av fartyget som hantering av fartygets
utrustning.

Gods, fordon eller annat material ska hanteras, laggas eller stallas upp pa plats som anvisas av
foretradare for Hamnbolaget och pa sadant satt att hamnplaner, byggnader, gatubelaggningar, spar,
kranar och annat inte skadas, att brandgator inte blockeras och att fara fér person eller milj6 inte
uppkommer.

6§

Dykning och undervattensarbeten far ske endast efter tillstand av Hamnbolaget.

Livbatar, flottar eller fritt fall livbatar far ej firas ned i vattnet utan tillstdnd fran Hamnbolaget.

7§
Upplaggning av fartyg far ske endast efter tillstand fran Hamnbolaget.

8§
Befalhavare, redare, agare eller ombud fér ndgon av dessa ska omedelbart anmala till Hamnbolaget
om ett fartyg sjunkit, stétt pa grund eller blivit mandverodugligt.

Agare till annat sjunket fdremal som kan utgéra hinder for eller skada pa fartyg eller anlaggning ska
gora en anmalan till Hamnbolaget. Om annan an agaren hade foremalet om hand nar det sjonk,
aligger anmalningsskyldigheten denne. Om féremalet har forlorats fran ett fartyg ska fartygets
befélhavare, redare eller agare eller ombud fér nagon av dessa gora anmalan.

9§

Inrattande av fortdjningsplatser eller upplaggning av rérledningar, kablar eller andra ledningar,
pontoner eller tillfalliga broférbindelser och liknande anlaggningar far inte ske utan tillstand fran
Hamnbolaget.

10§
Den som inom Hamnen skadar person, fartyg, anldggning, gods eller nAgon annan egendom ska
omedelbart anmala detta till Hamnbolaget.

118§

Under lastning och lossning far 6ppen eld inte anvandas eller rokning férekomma i lastrum eller pa
dack invid lastlucka. Anvandning av dppen eld eller rokning far inte heller forekomma dar anslag om
sadant férbud finns.

12§
Flygplan far inte landa inom Hamnen utan tillstdnd av Hamnbolaget.
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Farligt gods

13§

Gallande lagstiftning om hantering och transport av farligt gods ska efterféljas av den som transporter
sadant gods till eller fran Hamnen samt av den som i Hamnen lagger upp eller pa annat satt hanterar
farligt gods.

Betraffande gods som inte ar klassificerat som farligt gods men som anda kan medféra fara eller
olagenhet ska erforderliga forsiktighetsatgarder iakttas och férhandsanmalan goras till Hamnbolaget.

Fartygsavfall

14§

Avfall som ett fartyg avser [amna i Hamnen ska anmalas i god tid i rapporteringssystemet for
fartygsavfall. Avfallet ska sorteras enligt Hamnbolagets anvisningar och ska lamnas vid de
avfallsstationer som finns utplacerade i hamnomradena.

Om ett fartyg avser att [Amna avfall som ar eller misstanks vara smittat och darmed innebar en
potentiell halsorisk, ska fartyget anmala detta till Hamnbolaget fére ankomst. Fartyget ska sedan félja
Hamnbolagets specifika anvisningar avseende hur detta avfall ska hanteras.

Inom hamnomradet far inget fororenat vatten sléppas ut.

Scrubberanvandning for avgasrening ar endast tillaten om scrubbern kérs i closed loop mode. Utslapp
av vatten fran scrubbers ar forbjudet.

Landstrom till fartyg

15§
Hamnbolaget erbjuder landstrom till anldpande fartyg vid foljande kajer:
o Kaj16

e Kaj 27 (energikajen)

Fartyget bar det fulla ansvaret att det ar fullt kompatibelt till Hamnbolagets landstrémanléggning,
tekniskt saval som sadkerhetsmassigt.

Foérutsattningar, information samt avgifter for elanslutning av fartyg finns att tillga i specifik
dokumentation pa Hamnbolagets hemsida www.gavlehamn.se/service-och-terminaler/.

Fartyg som 6nskar nyttja landstromanslutning i Hamnen ska anmala detta infér varje anlop. Denna
anmalan ska ske skriftligt via ett e-post till trafik@gavlehamn.se, senast 24 timmar innan ankomst till
kaj.

Fartyg som onskar nyttja landstrémsanslutning vid kaj 27 (energikajen) ska, utdver ovanstadende, gora
en anmalan till Hamnbolaget om énskemal att nyttja landstrémsanslutning minst 72 timmar fére det
forsta planerade anlopet till Hamnen da landstromsanslutningen avses nyttjas. Undantag fran kravet
om 72 timmars féranmalan kan goéras i vissa fall, under forutsattning att Hamnbolaget hinner hantera
anmalan i tid. Anmalan ska ske skriftligt via ett e-post till trafik@gavlehamn.se. Foér att fa koppla upp
sig mot Hamnbolagets landstromsanlaggning vid kaj 27, maste fartyg av Hamnbolaget erhalla ett
godkannande innan forsta tillfallet foér elanslutningen.
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Taxor
16 §

Hamnbolagets avgifter publiceras i Taxor/Foreskrifter. For tjanster som inte ingar i Taxor/Foreskrifter
ldamnas uppgifter pa begaran.

17§

Hamnbolaget ager ratt att debitera orsakande fartyg eller lastagare for sddana kostnader som uppstatt
genom atgarder enligt Hamnreglernas 4 §.

18 §
Hamnavgifter for fartyg och last samt andra avgifter som debiteras av Hamnbolaget ska, om inte annat

Overenskommes, erlaggas innan fartyget Iamnar Hamnen.

Hamnbolaget kan efter egen bedémning och mot sékerhet acceptera senare betalning.

Sjotrafik

Anmélningsskyldighet

19§

Nar fartyg ska anlopa och avga fran Hamnen ska fartygets befalhavare eller redare, eller ombud fér
nagon av dessa, anmala detta till Hamnbolaget, antingen via Maritime Single Window (MSW) eller via
e-post till trafik@gavlehamn.se. Anmalningsskyldigheten géller inte for fartyg som endast passerar
Hamnens vattenomrade.

Anmalan ska ske i sa god tid som mdjligt, dock inte senare an 24 timmar fore fartygets ankomst
respektive senast nar fartyget ar klart att avga. Hamnbolaget kan medge kortare anmalningstid eller
befrielse fran anmalningsskyldigheten.

Hamnbolaget, eller en av Hamnbolaget utsedd terminaloperator, bekraftar anmalningar och anvisar
kajplats och turordning med hansyn till den trafiksituation som rader eller férvantas da anmalan gors
eller kajplats anvisas. Fartyg i tidtabellsbunden linjetrafik kan ges féretrdde. Hamnbolaget ansvarar
inte for forseningar eller andra féljder orsakade av andringar i trafiksituationen, handhavandefel av
hamnsystem och tillhérande mjukvara, mjukvaru- och systemfel, eller andra handelser utanfor
Hamnbolagets kontroll.

For alla fartyg pa vag till Energihamnen i Gavle hamn, kaj 1 och 27, galler ett obligatoriskt kdsystem,
"Time Slot Gavle”. Varje fartyg ska anséka om en koplats for att kunna fa tillstdnd att ankomma kaj 1
och 27.

Fartyg som ankommer Gavle hamns yttre hamnomrade ska ha en koplats for att ha ratt att ga till kaj 1
och 27 och det ar alltid aktuell kdordning som galler. Ratt att ga till kaj 1 och 27 vid en erhallen giltig
koplats galler endast under forutsattning att fartyget ar klart for att lasta eller lossa last.

Ansokan om koplats ska goras via Hamnbolagets hemsida for kbanmalan. Mer information om
kosystemet samt ansdkningsprocessen for koplats finns i Driftféreskrifter Gavle Energihamn och pa
www.gavlehamn.se/trafikinformation/.
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Nar ett fartyg har ansdkt om en koplats och fatt ett bekraftat RTA (Recommended Time of Arrival) till
Gavle hamns yttre hamnomrade av Hamnbolaget har fartyget en officiellt bekraftad koplats till kaj 1
och 27. Plats i kdsystemet bestams av det bekraftade RTA till Gavle hamns yttre hamnomrade som
erhallits av Hamnbolaget. Hamnbolaget kan bryta aktuell kdordning om sarskilda skal féreligger utan
att ndgon hamnaktor och/eller fartyg kan krava ersattning fér eventuell férsening eller annan typ av
kostnad.

20 §

Fartygets agare, operator eller ombud ska senast vid fartygets ankomst till Hamnen Iamna sadan
information som erfordras for berékning av fartygsavgifter.

Prelimindra uppgifter om ankommande och utgdende gods lamnas senast vid lossningens eller
lastningens borjan. Slutliga uppgifter ska ldAmnas senast tva arbetsdagar efter fartygets avgang fran
Hamnen.

Uppgifter om fartygets namn, igenkanningssignal, registrerad agare samt bestallande operatér, om
denna ar annan an &garen, ska ldmnas till fartygets fartygsagent eller direkt till Hamnbolaget.

Hamnbogsering

21§

Bogsering, eskort och annan assistans av fartyg far endast ske av fér andamalet lampligt utrustade
batar. Dispens kan utfardas av Hamnbolaget. For bogserbatsbolag som opererar inom Hamnens
hamnomrade kravs att den som ansvarar for verksamheten inklusive dennes personal och utrustning
ska:

- inneha de utbildningar, godkdnnanden och certifikat fran myndigheter med flera som kravs for
verksamheten,

- foélja alla lagar, regler och 6vriga standarder som ar tillampliga for verksamheten,

- ha erhallit ett skriftligt medgivande fran Hamnbolaget att fa bedriva verksamheten, vilket
baserar sig pa bogserbatsbolagets, inklusive dennes personals, dokumenterade erfarenhet
och lokalkdnnedom avseende hamnomradet.

Regler for bogserbatsassistans och sakerhetsbogsering i Hamnen ar framtagna i samrad med
Sjofartsverket och ger information om antalet bogserbatar vid ankomst/avgang till Hamnen. Vid
berakning av antalet bogserbatar ar utgangspunkten normala stromférhallanden och vindstyrka pa
max 10 m/s.

Vid ogynnsamma strémforhallanden och vindstyrkor éver 10 m/s kan det bli aktuellt med fler
bogserbatar an vad som foreskrivs. Lotsen avgor tillsammans med fartygets befélhavare fran fall till
fall huruvida en planerad fartygsoperation kan utforas med tilirackliga sédkerhetsmarginaler.

Ankomst

22 §

Fartyg pa vag fran sjon mot Gavle ager foretrade till Norra farleden (Holmuddsrannan) framfor fartyg
pa véag fran Gavle mot sjon. Handelsfartyg ager alltid foretrade framfor fritidsfartyg.

23§

Foljande galler for krav pa sakerhetsbatar (eskort) genom Holmuddsrannan vid ankomst och avgang
till/fran Hamnen:



Ii
Gavle Hamn 6 (13)

o Sakerhetsbogsering genom Holmuddsrannan ar obligatorisk for alla lastade tankfartyg med en
langd (LOA) 6ver 180 meter. Bogserbat av typen ASD med minst 50 tons dragkraft (BP) ska
vara kopplad akter innan passage av Holmuddsrannan pabdrjas.

e Lastade tankfartyg med en langd (LOA) éver 200 meter ska utdver ovanstdende krav
dessutom ha en bogserbat kopplad i féren med minst 30 tons dragkraft (BP).

For ankommande tankfartyg med en langd (LOA) 6ver 200 meter tillats inte passage genom
Holmuddsrannan om sikten understiger tva nautiska mil (exempelvis att lykta placerad pa "Grynet
nedre” inte syns vid Holmuddsrannans gir).

Enligt OCIMF:s rekommendationer i enlighet med publikationen "Recommendations for ships’ fittings
for use with tugs” ska saker arbetslast (SWL = Safe Working Load) for fastsattningsanordningar, d.v.s.
pollare och klys, vid sakerhetsbogsering vara:

e Tankers med dodvikt om 20 000 — 49 999 DWT = SWL minimum 100 ton.

e Tankers med dodvikt om 50 000 DWT och mer = SWL minimum 200 ton.
Om ett fartyg inte uppfyller ovan namnda rekommendationer géllande hallfasthet fér pollare och klys
kravs en extra bogserbat.

Assistans till/fran kaj

24 §

Vid ankomst och avgang till alla kajplatser i Hamnen géller féljande krav pa bogserbatsassistans enligt
tabell nedan (galler vid Fredriksskans och Granudden). Tabellen ger minsta antalet bogserbatar som
ska anvandas, oavsett om den sammanlagda dragkraften (BP) kan uppnas med farre bogserbatar an
som anges i tabellen nedan.

Beroende pa fartygs langd (LOA), tekniska utrustning samt till/fran vilken kaj sa bestdams minsta
antalet bogserbatar och minsta total BP (ton). Minsta total BP anges inom parentes.

Fredriksskans (FSK) Fartygslangd LOA (m) FP utan bogp. FP med bogp. CPP och bogp. CPP och aktivt roder och bogp.

FSK# 1

FSK # 4-19

FSK # 23-25

FSK # 27
Granudden # 301 - 303

Vid bogserbatsassistans ska minst en bogserbat vara av typen Traktor/ASD med minst BP 30 ton om
ej annat anges i tabell.

" Konventionell bogserbat kan assistera.

2 Efter minst 3 anlép kan antalet bogserbatar minskas till 1 bogserbat efter godkdnnande av
Hamnbolaget.

3 Vid vindar éver 10 m/s bor berakning av containerfartygets vindyta och 6kad vindkraft goras for att
sakerstalla att aktuell bogserbatskraft ar tillracklig.
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4 For containerfartyg med LOA> 199,99 m galler max medelvind 12 m/s, for vindstyrka darover
medges ingen passage genom Holmuddsrannan. Ref. ViVa matstation Bénan.

Vid vindar éver 10 m/s samt i Hamnen inneliggande fortdjda fartyg kan paverka kravet pa antal
bogserbatar. Referensstation ViVa/Gavle hamn (Gavle Hamn AB).

FP = Fast Propeller / Fixed Propeller

CPP = Controllable Pitch Propeller

Bogp. = Bogpropeller / Bow Thruster

Aktivt roder = Becker / Schilling / POD eller motsvarande lyftformaga av akterskepp
BP = Dragkraft / Bollard Pull (ton)

25§
Hamnbolaget kan vid behov inféra temporara begransningar av fartygens langd, bredd och
djupgaende.

26§
Fartyg far inte framforas narmare fortjda tankfartyg &n 25 meter.

27§

Fartyg far inte ankra eller slapa ankare inom de omraden som markerats med ankringsforbud i
sjokortet. Har ankring eller slapning av ankare anda skett ska detta anmalas till Hamnbolaget.

28§

Fartyg far inte foras in i Hamnen, om det finns risk for att fartyget pa grund av sitt skick eller annan
orsak kan komma att sjunka, hindra fartygstrafiken eller pa annat satt utgéra fara fér ordningen eller
sakerheten inom Hamnen.

Fértéjning, férhalning, forflyttning med mera

29§

Fartyg far endast laggas, fortdjas eller ankras pa plats som anvisas av Hamnbolaget. Fortdjning far
endast utféras av Hamnbolaget godkand aktor. Det ar obligatoriskt krav pa anvandande av batman for
samtliga fartyg som anléper Fredriksskans kaj 1 och kaj 27. For fartyg som anléper 6vriga kajer i
Hamnen ar det obligatoriskt krav pa anvandande av batman for fartyg som ar langre an 80 meter
(galler vid Fredriksskans och Granudden). De obligatoriska kraven pa anvandande av batman galler
bade vid ankomst och vid avgang. Foér fartyg som understiger Iangden for det obligatoriska kravet pa
anvandande av batman och vilka valjer att anldpa Hamnen utan assistans fran batman, galler att
landgang ska vara satt samt att varselklader och skyddsutrustning (skyddsskor, flytvast, hjalm) ska
anvandas. Fartygets befadlhavare ska halla sig underrattad om vattendjup vid anvisad tillaggs-,
fortdjnings- eller ankarplats.

30§

Vid fortéjning, ankring och férhalning ska befalhavaren se till att andra fartyg eller kajer, bryggor eller
liknande anlaggningar, kablar eller ledningar inte skadas samt att fartygstrafiken inte onédigtvis
hindras eller stdrs. Fartygets befalhavare ska se till att fartyget ar val fortojt.

31§
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Befalhavare, redare eller &gare ska pa anmaning av foretrddare for Hamnbolaget flytta eller férhala
fartyget eller vidta andra atgarder med fartyget vilka ar pakallade med hansyn till ordningen,
sakerheten och den kommersiella driften i Hamnen. Hamnbolaget star ej for kostnader som
uppkommer i.o.m. flytt eller férhalning av fartyg.

32§
Innan ett reparations- eller underhallsarbete eller motsvarande arbete fran kaj eller flotte,
undervattensarbeten eller dylikt paborjas ska tillstdnd inhamtas fran Hamnbolaget.

338§
Innan fartyg genom reparation eller motsvarande arbete tillfalligt gérs mandverodugligt ska tillstand
inhdmtas fran Hamnbolaget.

34§
Rundkérning av propeller vid kaj far ske endast efter tillstand fran Hamnbolaget.

Fordonstrafik

35§

Forare av fordon och gangtrafikanter som vistas inom Hamnen ska folja de trafikregler och anvisningar
som finns samt i 6vrigt upptrada sé att olyckor undviks.

Terminalbestammelser
368§

"Sveriges Hamnars Terminalbestdmmelser 1989” (Terminalbestammelserna) ar tillampliga saval pa
sadana uppdrag som anges i Terminalbestammelsernas § 1 som pa évriga kommersiella tjanster som
tillhandahalls av Hamnbolaget. Terminalbestdmmelserna, som ingar som en del av dessa Hamnregler,
aterges i sin helhet i Bilaga 1 till dessa Hamnregler.

Sarskilt, men utan asidosattande av 6vriga klausuler, hanvisas till Terminalbestdmmelsernas

Ansvarsbestammelser (§ 2)

Reklamation och Preskription (§ 3)

Forsakring (§ 4)

Uppdragsgivarens informationsskyldighet och ansvar (§ 5)
Hinder for uppdragets fullgérande (§ 6)

Pantratt (§ 8)

| tillagg till Terminalbestammelserna galler nedanstaende regler 37-39 §§.

Kranarbeten
37§
Hamnbolaget tillhandahaller inte kranar for lastning och lossning av gods. Gods i Hamnen far inte

lossas, lastas eller hanteras av kranar utan foreliggande avtal mellan Hamnbolaget och
kranagaren/operatoren.
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Lagring och uppldggning av gods

388§

Hamnbolagets upplatelse av mark for gods som befinner sig inom Hamnen innebar inte, om inte annat
sarskilt och skriftligen avtalas, att Hamnbolaget omhandertar godset utan endast att Hamnbolaget
upplater plats dar gods tillfalligt kan laggas upp.

Ovriga tiénster

39§

For tjanster som inte behandlas i dessa Hamnregler eller i Taxor/Féreskrifter ingas vid behov sarskilda
Overenskommelser.

Skiljeklausul och tillamplig lag
40 §
Tvister mellan féretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet undantag, icke hanskjutas till

domstol utan ska med tillampning av svensk lag avgoras genom skiljeférfarande pa den ort dar
foretaget har sitt sate, enligt gallande svensk lag om skiljeman.

Vidtagande av rattsliga atgarder for indrivning av ostridiga fordringar innebar inte avstaende fran
skiljeforfarande i fraga om tvistiga motfordringar, vilka salunda inte far géras gallande genom
genkaromal eller kvittning annat an i skiljeférfarande.

Tvist avseende belopp som ej dverstiger fyra ganger det, vid tiden for framstallande av anspraket,

gallande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman férsakring, far dock ej hanskjutas till
avgorande av skiljedomstol.

-00o0-
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Bilaga 1 till Hamnregler for verksamheten i Gavle Hamn

SVERIGES HAMNAR:s
terminalbestammelser 1989

Dessa allmanna villkor ar rekommenderade av Sveriges Hamnar. Inga hinder foéreligger dock for
uppdragsgivare att avtala om andra villkor.

Terminalbestammelser 1989 utarbetade efter samrad med ICA Aktiebolag, Kooperativa Férbundet,
Smafdéretagens Riksorganisation, Svenska handelskammarforbundet, Grossistforbundet Svensk
Handel, Sveriges Industriférbund, Sveriges Képmannaférbund, Sveriges Redareférening, Sveriges
Speditorférbund.

Dessa bestammelser ar, savida inte annat avtalats, tillampliga pa terminaluppdrag som utféres av
medlem av Sveriges Hamnar nedan kallat foretaget.

§ 1 DEFINITIONER

Med terminaluppdrag forstas:
a) Lastning, lossning samt 6vrig hantering av fartyg, transportmedel och transportanordningar

b) Férvaring av omhandertaget gods

c¢) Packning, ompackning, markning, sortering, vagning, bevakning och kontroll av godset samt
omflyttning och transport av godset inom hamnomradet.

Med omhandertaget gods forstas gods (inklusive transportmedel och transportanordningar) som tagits
in eller upplagrats i varuskjul eller pa inhagnat omrade under den tid godset férvaras dar.

Uppdragsgivare ar den som uppdragit at foretaget att utféra terminaluppdrag eller den for vars rékning
ett sadant uppdrag lamnats.

§ 2 ANSVARSBESTAMMELSER

a) Ansvarsforutsattningar

For skada pa eller forlust av omhandertaget gods ansvarar foretaget, dar det inte visar att rimliga
atgarder vidtagits for att forhindra skadan eller forlusten. | 6vrigt ansvarar foretaget endast om skadan
eller forlusten bevisligen orsakats genom fel eller forsummelse av foretaget eller dess anstallda.

b) Erséttningsregler
Da foretaget ar skyldigt att utge ersattning for skada pa eller férlust av gods berdknas vardet enligt
handelsvardet eller det gangse vardet pa gods av samma slag och beskaffenhet vid skadetillfallet.

Om godset gatt forlorat eller totalskadats ska skadan ersattas med hela beloppet. Vid minskning eller
delskada ska beloppet nedséttas pa satt som motsvarar skillnaden mellan godsets varde i oskadat
skick enligt ovan angivna berakningsgrund och dess varde i skadat eller minskat skick.
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c) Ansvarets omfattning

Ersattning for skada pa, eller forlust av, godset &r begransat till 2 SDR* per kg av den del av godset
som forlorats, minskat eller skadats. Féretagens ansvar ar under alla férhallanden begransat salunda
att ersattning, savida ej annat avtalats, ej utgar for belopp som 6verstiger 50.000 SDR eller vid skada
pa fartyg 500.000 SDR per skadefall. Med skadefall forstas skada och forlust som intraffar vid ett och
samma tillfalle. Om skadan eller férlusten drabbat flera och éverstiger begransningsbeloppen 50.000
SDR respektive 500.000 SDR ska detta belopp férdelas proportionellt i forhallande till det belopp vartill
varje skadelidandes skada eller forlust bestams.

Ersattning for dréjsmal, foljdforlust eller indirekt skada utgar €j i vidare man an vad som framgar av det
féljande. Betraffande sadan skada ska ansvaret vara begransat salunda att ersattning ej utgar for
belopp som 6verstiger vederlaget for uppdraget till foretaget for det gods som férdrojts, gatt forlorat
eller skadats. Betraffande omhandertaget gods ska dock galla att den skadelidande har ratt till
ersattning som om godset gatt forlorat om det ej Iamnats ut inom 30 dagar efter begéaran. Ersattning
for regressansprak foranledda av att uppdragsgivaren betalat ersattning till reklament pa grund av
dréjsmalsansvar enligt tvingande sjorattsliga bestimmelser ska utga i den man féretaget bevisligen
orsakat det dréjsmal som foranlett utbetalningen.

Befrielse fran, eller begransning av, ansvaret enligt dessa bestdmmelser ska tillampas ifraga om varje
talan mot féretaget angaende ersattning pa grund av terminaluppdrag, vare sig talan grundats pa
kontraktsforhallande eller e;.

* Med SDR forstas de av Internationella valutafonden anvanda sarskilda dragningsratterna.

d) Anstélldas och medhjilpares ansvar

Om talan vackts mot nagon av féretagets anstallda eller medhjalpare har denne ratt att géra gallande
samma befrielse fran, eller begransning av, ansvaret som foretaget kan aberopa enligt dessa
bestammelser. Det sammanlagda belopp som kan erhéllas av foretaget dess anstallda eller
medhjalpare ska inte dverstiga de granser som féreskrivs i bestdmmelserna.

e) Forlust av begransningsratten

Den ratt till ansvarsbegransning som foreligger enligt dessa bestammelser ska inte galla om det visas
att forlusten eller skadan orsakats genom en atgard eller underlatenhet av féretagets verkstallande
ledning med uppsat att orsaka forlusten eller skadan eller genom grovt asidosattande av tillborlig
omsorg och med vetskap om att férlust eller skada sannolikt skulle intraffa. Motsvarande regler ska
galla for foretagets anstallda eller 6vriga medhjalpare.

§ 3 REKLAMATION OCH PRESKRIPTION

a) Reklamation

Anmarkningar mot féretaget ska framstallas utan oskaligt uppehall. Dessa bér vid synlig minskning
eller skada framstallas omedelbart vid godsets mottagande och eljest inom sju dagar efter
mottagandet.

b) Preskription

Talan mot foretaget ska vid aventyr av talans forlust vackas inom ett ar. Tiden ska vid minskning eller
skada pa gods raknas fran den dag godset lamnades ut. Vid forlust av hel sandning eller annan skada
ska tiden raknas fran det 30 dagar forflutit sedan foretaget omhandertagit godset, dock att taleratten ar
bevarad intill dess att 30 dagar forflutit fran det att kunden upptéackt eller bort upptécka forlusten eller
skadan. Vid regresskrav som riktas mot foretaget pa grund av skada eller forlust for vilken sjorattsligt
ansvar gjorts gallande mot uppdragsgivaren tilldmpas samma utstrackning av preskriptionstiden som
foreskrivs i 19 kap.1 § fjarde stycket, sjélagen.

§ 4 FORSAKRING

Foretaget forsakrar godset endast efter skriftlig instruktion frdn uppdragsgivaren.
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§ 5 UPPDRAGSGIVARENS INFORMATIONSSKYLDIGHET OCH ANSVAR

Uppdragsgivaren ska lamna foretaget all den information som ar nddvandig eller av betydelse for
uppdragets fullgérande. Uppdragsgivaren svarar for att godset riktigt fortecknats och beskrivits samt
for att de bestdmmelser som géller fér hantering och transport (t ex enligt IMDG, ADR, RID och RAR)
vederbdrligen uppfyllts. Uppdragsgivaren ar skyldig att halla féretaget skadelést for alla kostnader och
utgifter som kan uppkomma genom att

a) uppgifterna rorande godset ar oriktiga, otydliga eller ofullstdndiga
b) godset ar bristfalligt forpackat, markt, deklarerat etc

c) de bestammelser som avilar honom med avseende pa godsets hantering eller transport inte
iakttagits

d) godset av honom bristfalligt lastats eller stuvats, t ex pa vagfordon, jarnvagsvagn, flak eller i
storbehallare (containers) o dyl.

e) godset har sadana skadebringande egenskaper som foretaget inte rimligen kunnat inse.
§ 6 HINDER FOR UPPDRAGETS FULLGORANDE

Om pa grund av ofdérutsedda omsténdigheter uppdraget maste fullgéras pa ett annat satt an vad som
ursprungligen avsetts aligger det foretaget att, savitt mojligt, underratta uppdragsgivare med begaran
om instruktioner. Om det inte ar majligt att fa sadana instruktioner i tid, har foretaget ratt att fullgéra
uppdraget pa basta lampliga satt och pa uppdragsgivarens risk och bekostnad. Om hinder skulle
uppsta att utlamna godset i tid, ska foretaget ha ratt att uppskjuta utlamningen under den tid hindret
varar.

§ 7 SARSKILDA AVGIFTER

Uppdragsgivaren ar skyldig att erlagga betalning till féretaget fér sddana utlagg som féretaget har haft
for tullavgifter, skatter eller andra offentliga avgifter, &ven som for sarskilda eller oférutsedda avgifter
och kostnader i anledning av terminaluppdraget som féretaget med rimliga atgarder inte kunnat
forhindra.

Om foretaget skulle drabbas av s&dana sarskilda eller oférutsedda avgifter, kostnader eller
arbetsuppgifter, ska uppdragsgivaren betala for dessa i tillagg till gallande taxa.

§ 8 PANTRATT

Foretaget har pantratt pa gods under dess kontroll for alla & detsamma vilande kostnader samt for
ovriga fordringar mot uppdragsgivaren harrérande fran terminaluppdrag mellan féretaget och
uppdragsgivaren.

Om godset forekommer eller forstors har féretaget motsvarande ratt i ersattningsbelopp fran
forsakringsbolag, fraktforare eller annan.

Vid utebliven likvid for forfallen fordran ager foretaget lata pa betryggande satt sélja sa mycket av
godset att férutom kostnader dess sammanlagda fordringar tacks.

Foretaget ska, om sa ar mojligt, i forvag underratta uppdragsgivaren om planerade atgarder for
godsets forsaljning.
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§ 9 SKILJEKLAUSUL OCH TILLAMPLIG LAG

Tvister mellan féretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet undantag, icke hanskjutas till
domstol utan ska med tillampning av svensk lag avgéras genom skiljeférfarande pa den ort dar
foretaget har sitt sate, enligt gallande svensk lag om skiljemén. Vidtagande av rattsliga atgarder for
indrivning av ostridiga fordringar innebar inte avstaende fran skiljeforfarande i fraga om tvistiga
motfordringar, vilka salunda inte far géras gallande genom genkaromal eller kvittning annat an i
skiljeforfarande.

Tvist avseende belopp som ej dverstiger fyra ganger det, vid tiden for framstallande av anspraket,
gallande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman férsakring, far dock ej hanskjutas till
avgorande av skiljedomstol.
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